
OMEGA
Pidces de rechange - Spare parts - Piezas de recambio - Ersatzteile 'Pezzi di ricambio

Calibre 284 (30 sc r4 Pc AM 17 pierres)

Seconde au centre
Sweep second
Segundero central
Zentumsekunde
Secondi al centro

Pare-chocs Antimagn€tique
Shock protecting device Non magnelic

Dispositivo amortiguador Antimagn6tico

StoPsicherung Antimagnetisch

Dispositivo ammortizzatore Antimagnetico

Pidces de rechange diff6rant de celles du calibre de base:

Spare parts which difer from those of the basic calibre:

Piezas de recambio que difieren de las del calibre de base:

Ersatzteile, die sich von denjenigen des Grundkalibers unterscheiden:

Pezzi di ricambio differenti di quelli del calibro di base:

260 (30 T2 PC AM 15 Pierres)

D: 30.00 mm

flt: 5.10 mm
N: ,l8fl10

Marqu6 sur le pont:
Marked on the bridge:
Marcado en el puente:
Bezeichnung auf der Brilcke:
Marcato sul ponte:
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Platine

Pont de barillet
Pont de rouage

Pont de seconde
au centre

Assise de roue
de couronne
Tirette (verrou)

Ressort de tirette
(sautoi r)

Barillet avec arbre

Ressort de barillet
Chaussde,
hauteur 2.60

Chaussee H l,
hauteur 3.05

Roue de centre
avec chauss6e,
hauteur 5.65

Roue de centre
avec chauss6e H l,
hauteur 6. I 0

Roue des heures,
hauteur 1.66

Roue des heures H l,
hauteur 2. I I

Roue moyenne

Roue de seconde

Roue entraineuse sur
roue moyenne

Pignon de seconde
au centre,
hauteur 7.05

Pignon de seconde
au centre H l,
hauteur 7.60

f.essort-lriction du
pignon de seconde
au centre

Roue d'6chappement
pivot6e

Spiral 16916

Axe de balancier
Balancier
Balancier pivot6
avec plateau

Balancier avec spiral

Raquette
(cercle de raquette)
Fldche de raquette
(corps de raquette)
Raquette en deux
pidces

Chatons,
dessus et dessous

Fixateur du contre-
pivot, dessus et
dessous

Incabloc dessous

Incabloc dessus

Vis de pont de
seconde au centre

Plate
Barrel bridge

Train wheel bridge

Sweep second cock

Crown wheel seat

Selling lever

Setting lever spring

Barrel with arbor

Mainspring

Cannon pinion,
height 2.60

Cannon pinion HI,
height 3.05

Centre wheel with
cannon pinion,
height 5.65

Cenlre wheel with
cannon pinion H I,
height 6.10

Hour wheel,
height 1.66

Hour wheel Hl,
height 2.1 I
Third fiheel
Fourth wheel

Driving wheel
over third wheel

Sweep second pinion,
heieht 7.05

Sweep second pinion
Hl, height 7.60

Friction spring for
sweep second pinion

Escape wheel pivotecl

Hairspring, regulated

Balance staf, pivoted

Balance

Balance pivoled
with roller
Balance with
hairspring regulated

Regulator

Regulator pointer

Two-piece regulator

In-settings,
upper and lower

End-piece holder,
upper and lower

Incabloc lower
Incabloc upper

Screw for:
sweep second cock

Platina

Puente de cubo
Puente de rodaje
Puente de segundero
central
Asiento de rueda
de corona
Tirete

Muelle de tirete

Cubo con iirbol

Muelle real

Cafr6n de minutos,
altura 2.60

Cafr6n de minutos
H I, altura 3.05

Rueda de centro con
cafr6n de minutos,
altura 5.65

Rueda de centro con
cafr6n de minutos
Hl, altura 6.10

Rueda de horas,
altura 1.66

Rueda de horas Hl,
altura 2.1I
Rueda primera

Rueda de segundos

Rueda de arrastre
sobre rueda primera

Pifron de segundero
central, altura 7.05

Pifr6n de segundero
central H l,
altura 7.60

Muelle-fricci6n del
pii6n de segundero
central
Rueda de 6ncora
pivoteada

Espiral regulado .-

Eje de volante
Volante
Volante pivoteado
con platillo
Volante con espiral

Raqueta

Flecha de raqueta

Raqueta de dos
piezas

Chatones,
encima y debajo

Sujetador de contra-
pivote, encima
y debajo

Incabloc debajo

Incabloc encima

Tornillo de puente
de segundero central

DEstcNATIoN I oesrcNRttoru I oesrcNncroN I eezntcHNuNc I orslcNazroNe

CALIBRE 284 (30 sc 14 pc AM i7 pierres)

Werkplatte
Federhausbrilcke

Riiderwer k br iic ke

Zentr umsek unden-
Kloben

Kronradauflage

Stellhebel

Stellhebelfeder

Federhaus mit
Federwelle

Zugfeder

M inutenrohr,
Hithe 2.60

Minutenrohr H I,
Hiihe 3.05

Minutenrad mit
Minutenrohr,
Hiihe 5.65

Minutenrad mit
Minutenrohr H l,
Htihe 6.10

Stundenrad,
Hi;he 1.66

Stundenrad HI,
Htihe 2. I I
Kleinbodenrad

Sekundenrad

Mitnehmerrad iiber
Kleinbodenrad

Zentrumsek unden-
trieh, Hdhe 7.05

Zenl r umsek unden-
trieh H l, Hiihe 7.60

Friktionsfeder
fiir Zenlrum-
sekundentrieb

Ankerrad mit Trieb

Spirale regliert

Unruhwelle

Unruh

Unruh mit Welle
und Hebelscheibe

Unruh mit Spirale

Rilcker

Riickerstiel

Rilcker, zweiteilig

Steinfutter,
oben und unten

Halter filr Zapfen-
decke, oben und

Incabloc unten

Incabloc oben

Schraube fiir
Zentr umsekunden-
radkloben

Piastra
Ponte del bariletto
Ponte del ruotismo
Ponte per ruota dei
secondi al centro
Appoggio del
rocchetto a corona
Levetta di messa
all'ora
Molla della levetta
di messa all'ora
Bariletto con albero

Molla del bariletto
Rocchetto dei
minuti, altezza 2.60

Rocchetto dei minuti
Hl,altezza3,05
Ruota di centro con
rocchetto dei minuti,
altezza 5.65

Ruota di centro con
rocchetto dei minuti
Hl, altezza 6.10

Ruota delle ore,
altezza 1.66

Ruota delle ore H I,
altezza 2.1I

Ruota mediana

Ruota dei secondi

Ruota conduttrice
su ruota mediana

Pignone dei secondi
al centro, altezza 7.05

Pignone dei secondi
al centro H l,
altezza 7.60

Molla a frizione del
pigrrone dei secondi
al centro
Ruota d'ancora
con albero

Spirale regolata

Albero del'bilanciere
Bilanciere
Bilanciere con albero
e disco

Bilanciere
con spirale
Racchetta

Freccia
della racchetta

Racchetta
in due pezzi

Castoni,
sopra e sotto
Fermo dei contro-
perni, sopra e sotto

Incabloc sotto

Incabloc sopra

Vite del ponte per
ruota dei secondi
al centro

cF 620-3 132



CALIBRE 284 (30 sc r4 Pc AM 17 pierres)

oEsrcNa,ttoN DESIGNATION
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Vis de ressort-
friction de pignon de
seconde au centre

Vis de balancier
Vis de balancier
(legdre)

Vis de balancier
(lourde)

Vis de fixage

Pierre de pignon de
seconde au centre

Pierre de roue
de centre, dessus

Pierre de roue
moyenne, dessus

Pierre de roue de
seconde, dessous

Bouchon de roue
de centre, dessous

Screw for: friction
spring of sweep
second pinion

Screw for: balance

Screw .for: balance
(lisht )
Screw Jbr: balance
( heavy )
Screw for: case
(dog screw)

Jewel for sweep
second pinion

Jewel for centre
wheel, upper

Jewel for third wheel,
uppe r
Jewel for fourth
wheel, lower

Bushing for centre
wheel, lower

30 cF 620-a l3J
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DESIGNACION

Tornillo de muelle-
fricci6n del pifr6n
de segundero central

Tornillo de volante

Tornillo de volante
(ligero)

Tornillo de volante
(pesado)

Tornillo de sujecion

Piedra de pifr6n
de segundero central

Piedra de rueda
de centro, encima

Piedra de rueda
primera, encima

Piedra de rueda
de segundos, debajo

Aro de metal de
rueda de centro,
debajo

BEZEICHNUNG

Schraube filr Frik-
tionsfeder fi)r Zen-
tr umse kundenlrieb

Schraube filr Unruh

Schraube fi)r Unruh
( Ieichte )
Schraube filr Unruh
( schwere )
Sch raube
filr l4terkbefestigung

Stein fiir Zentrum-
s e k unde nt rieb

Stein fi.ir
Minutenrad, oben

Stein filr
Kleinbodenrad, oben

Stein filr
Sekundenrad, unten

Zapfenfutter filr
Minutenrad, unten
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DESIGNAZIONE

Vite per la molla a
frizione del pignone
dei secondi al centro

Vite del bilanciere

Vite del bilanciere
(leggiera)

Vite del bilanciere
(pesante)

Vite di fissaggio

Pietra del pignone
dei secondi al centro

Pietra della ruota
di centro, sopra

Pietra della ruota
mediana, sopra

Pietra della ruota
dei secondi, sotto

Boccola della ruota
di centro, sotto


